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MICHELET E A QUESTAO DA LINGUAGEM!
Michelet and the question of language

Maria Juliana Gambogi Teixeira®

RESUMO: Consideragbes em torno do tema da linguagem (seus desafios e suas
potencialidades) sdo uma constante na obra do historiador francés oitocentista Jules Michelet. A
relevancia desse tema na obra micheletiana encontra suas primeiras manifestagdes nos diarios e,
em particular, nos Escritos de Juventude, compilagcdo de manuscritos privados, recobrindo os
anos de formacéo do historiador. O objetivo deste artigo é retracar a maneira singular como o
jovem Michelet se apropriou dessa tematica, encontrando, na linguagem, um caminho
epistémico capaz de relacionar historia e literatura.

PALAVRAS-CHAVE: linguagem, Michelet, diario.

RESUME: L’ceuvre de Jules Michelet ne cesse de revenir autour de la thématique langagiére
(ses défis, ses potentialités). Les toutes premiéres notations de I’historien sur ce sujet s’y
trouvent dans Ecrits de jeunesse, ensemble d’autographes recouvrant les journaux (intimes et des
idées), seul témoignage relatifs aux années de formation de Michelet. Le but de cet article est de
retracer la facon dont ’approche de cette thématique par le jeune Michelet dévoile une facon
originale de concevoir les liens entre la littérature et I’histoire.

MOTS-CLEFS : langage, Michelet, journal

INTRODUCAO

Dentre os diversos topoi que fizeram a fama de Jules Michelet
(1798-1874), um dos mais perenes e produtivos desenvolve-se em torno do
que se poderia chamar de “questdo da linguagem” do historiador.®> Retomado
e desenvolvido ao longo de toda a obra micheletiana, ele se declina de varias

1 Este artigo deve muito as sugestdes do parecerista responsavel, a quem agradego a cuidadosa
leitura.

2 Professora de Lingua e Literatura Francesa universidade Federal de Minas Gerais.

3 A ideia de uma “questdo da linguagem” faz referéncia a maneira como o século XIX francés,
sobretudo em sua primeira metade, costumava batizar seus temas mais candentes. O mais
explicito exemplo ¢ a onipresente “questdo social”, tratada incessantemente pelos autores do
periodo, e que remetia ao problema da desigualdade, sobretudo econdémica, a que a
intelectualidade de entdo tentou aportar inteligibilidade e solucdes.
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maneiras, a exemplo da célebre formulagdo em torno de uma inalcangavel
lingua do povo, presente em Nossos Filhos, de 1869:

Nasci povo, tinha o povo no coragdo. Os monumentos de seus
velhos tempos foram o meu encanto. Em 1846, pude afirmar o
direito do povo como néo se fez mais; em 1864, sua longa
tradicdo religiosa. Mas a sua lingua, sua lingua, ela me era
inacassivel. Ndo pude fazé-la falar. (MICHELET, 1987, p.
498)

Essa queixa de final de carreira, conquanto sendo também
confissdo de um fracasso, é, sobretudo, uma das muitas varia¢cbes em torno
dos desafios da linguagem encarados pelo historiador.

Em 1857, por exemplo, o tema ganha, em seu Diério, a forma de
uma “nova lingua”, que seria preciso ousar: “Ousar uma nova lingua, ndo a
lingua da inocéncia barbara, que tudo dizia sem se enrubescer, (...) mas, sim,
a da ternura moderna” (MICHELET, 1976, p. 334).

Quinze anos antes, o mesmo Diario propfe outra declinagdo,
muito requisitada quando se trata de caracterizar a vocagédo
“ressurreicionista” dessa historiografia. Trata-se do entrecho em que ©
historiador diz ser preciso:

...ouvir as palavras que jamais foram ditas, (...) fazer falar os
siléncios da historia, esses terriveis pontos de suspensdo em
que ela ndo diz mais nada, e que sdo justamente seus acentos
mais tragicos. Somente assim 0s mortos se resignardo a
compreender seu destino, a conduzir suas dissonancias a uma
mais doce harmonia, a dizer, bem baixo, entre eles, a Ultima
frase de Edipo: “Porque essa historia recebeu sua plena
san¢do.” Entdo, as sombras saldam-se, acalmam-se e se
deixam fechar em suas urnas. (MICHELET, 1976, p. 378)

O impacto desse tema na recep¢do micheletiana é significativo.
Tanto quanto a suposta confusdo entre sujeito e objeto denunciada na chave
da historia-ressurrei¢do, as declinagbes em torno dessa lingua impossivel
ajudaram a decidir o destino “literario” da leitura desse historiador. Com
efeito, um de seus melhores intérpretes divisard nessa temética a prova—
sendo o0 sintoma — da modernidade de Michelet: “ele talvez tenha sido o

4 Salvo mengao contréria, todas as tradugdes sdo de minha responsabilidade.
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primeiro dos autores da modernidade a s6 poder cantar um canto impossivel.”
(BARTHES, 1988, p.349)

Embora problemética, a inscricdo micheletiana na modernidade
literdria, ou seja, o reconhecimento de que sua obra oferece tematicas e
desenvolvimentos que se acordam aos paradigmas de producdo e
interpretacdo literdrios caros a Modernidade, encontrou nesse “canto
impossivel” um de seus principais motes.> Assim, Paul Viallaneix, em “Os
siléncios da histéria”, relé a obra micheletiana, demonstrando o quanto ela
reverbera e reelabora de maneira singular a vocacdo critica propria a
literatura moderna, qual seja, a de se colocar em causa continuamente
(VIALLANEIX, 1975, p. 47-60). Em direcdo semelhante, Gaétan Picon, ao
propor uma reedicdo da obra O Estudante de Michelet, o fard aproximando
seu clamor por uma literatura nova, feita numa nova lingua, a mobilizacdo
estudantil de Maio de 1968. (PICON, 1970, p. 9-52). S&o textos, pois, que,
partindo da analise das declinagdes em torno dessa “lingua impossivel” em
Michelet, exploram as convergéncias entre a obra oitocentista e temas e
questdes modernos.

Outro viés aberto por essa mesma questdo e adotado nesta
abordagem vai em dire¢cdo um pouco distinta: trata-se de investigar as origens
dessa topica micheletiana, suas primeiras manifestagdes. Nesse caso, uma
pista se insinua nas citagdes ja consignadas: se a “questdo da linguagem”
integra plenamente a historiografia de Michelet, parte de suas formulacdes
registra-se, primeira e, em certos casos, principalmente, em seus papéis
privados, em particular no Diério que manteve ao longo de toda a vida.

Mantido, com boa regularidade, até sua morte, o Diario de
Michelet, oferecendo uma radiografia bastante explicita do sujeito privado, é,
também, o laboratério no qual o autor experimenta e registra ideias, criticas e
interpretagBes, o mais das vezes incorporados, posteriormente, a obra
plblica.® Com efeito, o tema da necessidade de uma “nova lingua” ou dos
“siléncios da historia”, inicialmente consignados no Diario, encontram
reformulacbes na obra publica, assim como o problema da inalcangavel
“lingua do povo” ¢ glosa frequente nas anotagdes privadas. Esse transito
constante entre a escrita intima e a historiografia publica certamente

5 A inscricéo problematica de Michelet na Modernidade foi tema de Barthes em dois artigos, “A
Modernidade de Michelet” e “Michelet, hoje”, integrados a coletdnea de artigos do autor,
publicadas no Brasil sob o titulo “O rumor da lingua”.

6 Para uma avaliagdo de cunho teérico dos textos privados de Michelet, ver, em especial, REY,
1993, p. 811-22; PETITIER, 2005. Igualmente proveitosa serd a leitura das biografias de
Michelet, dentre as quais destacamos as assinadas por Paule Petitier e Paul Viallaneix, citadas
nas referéncias deste artigo.
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colaborou para a plena integracéo dos registros privados ao corpus da obra do
historiador.

N&o obstante esse transito, Michelet, diferentemente de um de seus
inspiradores na pratica do diario, Rousseau, ou de alguns de seus
contemporaneos, como 0s Goncourt, jamais pretendeu torna-los publicos. A
versdo hoje disponivel é fruto do trabalho de Paul Viallaneix, editor e
estudioso do autor. Sdo quatro tomos, organizados segundo feixes temporais
e que recobrem um periodo bastante vasto: as primeiras anotagdes remontam
a 1828 e as Ultimas, ao ano da morte do autor, 1874. A esse conjunto de
notas, contemporaneo e paralelo a composicdo da obra publica que
celebrizard Michelet, acresce-se um tomo misto, intitulado Escritos de
Juventude, onde o mesmo Viallaneix compilou um primeiro Diario de
Juventude (mantido entre 1820 e 1823), um Memorial, um Diario de Ideias,
exclusivamente voltado para a anotagdo dos temas de pesquisa e as reflexdes
do jovem Michelet (de 1818 a 1829), além de parte de sua correspondéncia e
alguns textos do periodo jamais publicados: a tese de doutorado, uma lista
das leituras realizadas entre 1818 e 1829, intitulada Diario de leituras, e uma
alocucdo proferida para seus alunos do Colégio Sainte-Barbe, Discurso sobre
a unidade da ciéncia. Escritos de Juventude, portanto, reagrupa um conjunto
de notas de juventude, anteriores ao inicio de sua producédo historiogréfica,
ecoando e registrando os passos de sua formacéo, temas, ideias e estudos que,
potencialmente, informardo a obra por vir.

Sdo esses Escritos que nos interessam neste texto. N&o sera
surpresa descobrir nesses papéis de juventude as primeiras referéncias mais
sisteméticas ao tema da linguagem. Assim, se tal assunto encontrara na obra
subsequente formulagdes de valor original, em sua juventude, ele aparece,
inicialmente, imerso no que haveria de mais tipico do periodo. Com efeito, j&
foi amplamente comprovado como a linguagem constitui um tema fulcral
para a inteligentzia do XIX, funcionando como um nucleo que federa
especulacdes de ordem filolégica e filosofica.” Por outro lado, se tal tema
funciona como o lago capaz de amarrar as anotacdes de Michelet a seu
tempo, a maneira como ele é tratado pelo jovem estudioso oferece elementos
peculiares. Mais especificamente, o protagonismo do tema da linguagem em
suas notas juvenis, assim como o tratamento, a0 mesmo tempo literario e
historicista, que o caracteriza, trazem discussfes e hipdteses acerca da
interface entre a Literatura e a Histdria cuja originalidade pode emprestar a

7 A esse respeito, o leitor podera se reportar aos trabalhos ja classicos de Michel Foucault (As
palavras e as coisas), Gérard Genette (Mitologiques) ou Julia Kristeva (Le langage, cet
inconnu), nos quais se pode encontrar informacdes relevantes acerca da maneira como a
linguagem foi pensada nos Oitocentos francés.
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obra historiografica posterior um interesse novo. Em particular, sua
expectativa de que a linguagem, — considerada a partir de exemplos literarios,
— pudesse fornecer o calgo cientifico para a afirmacdo da historiografia
moderna aposta numa interface entre objeto literario e evento historico que
merece, por sua originalidade, uma maior atencéo.

PRIMEIROS PASSOS: NO PRINCIPIO, ERA O VERBO

Para a historiografia micheletiana, poderia valer a parafrase do
evangelho de Séo Jodo: o principio foi o verbo, e ndo ha aqui nenhum
exagero. Afinal, quando ainda nem seria possivel falar em obra, quando a
trajetoria de Michelet ndo é sequer da ordem do eshogo, 14 esta o tema da
linguagem, atraindo e unificando seus primeiros Vvoos juvenis.
Particularmente evidente em seu Diario de ideias (1818-1829), tal tema
impde-se como protagonista na formacdo desse aprendiz de erudito.

E o que se pode constatar a partir dos registros em torno do que
considerou como seu primeiro verdadeiro projeto de pesquisa, “intitulado”,
inicialmente, “Carater dos povos descoberto em seus vocabularios”
(Caracteére des peuples retrouvé dans leurs vocabulaires). Embora jamais
concluido e se constituindo, tdo somente, de anotagdes no diario, registros de
leituras e algumas hipoteses e conclusdes sem grandes preocupagdes formais,
trata-se de seu primeiro esforgo duradouro de pesquisa, de potencial impacto
na obra por vir® A faculdade sintética de “Carater” também se destaca no
cotejo desse “projeto” com os outros “quase projetos” consignados no diario.
Com efeito, tanto no “Ensaio literario sobre os historiadores latinos” (1818)
quanto no “Ensaio sobre a cultura do homem” (1822) ou em “Os estudos do
poeta” (1823), — nenhum deles desenvolvido muito além da formulacdo do
titulo, — reencontraremos, sempre, 0s mesmos elementos, estruturais também
para “Caréater”, a saber; a abordagem de um tema a partir da articulagdo entre
filosofia, literatura e histdria, articulacdo fornecida pela via da linguagem.

Esse entroncamento de disciplinas e sua sutura operada pela
questdo da linguagem estdo presentes desde a primeira anotacdo dedicada ao
projeto de “Carater”, com data de setembro de 1819. Dois meses ap0s seu
doutoramento, Jules Michelet, aos vinte e um anos, anota em seu Diario das
ideias:

8 Que se tenha em mente que serd no seio de tal projeto que Michelet descobre e,
posteriormente, decide traduzir a obra magna de Giambattista Vico — a Ciéncia Nova —, traducéo
de grande impacto na concepcéo historiografica do autor. Sobre o tema, ver REMAUD, 1998;
LEFORT, 2002. Sobre a relacédo entre Vico e Michelet, peco licenga para repertoriar, também,
dois artigos meus: TEIXEIRA, 2012 e 2013.
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Lendo Séfocles, concebi o projeto de um livro que eu teria
condicBes de fazer: Carater dos povos descoberto em seu
vocabulario. Adiado. Entdo me perguntava o porqué de a
lingua francesa ndo mais ser poética e quis examinar essa
questdo por escrito. (MICHELET, 1959, p. 224)

O adiamento ndo implicara desisténcia do projeto: quatro anos se
passam sem que o entdo professor do Colégio Sainte-Barbe abandone sua
ideia central. Se ela ndo se concretiza num texto especifico, resta que a
hip6tese de uma relacdo intima entre os povos e sua lingua servira de impulso
e norte para um estudo cada vez mais sistematico, contemplando, é claro, os
dominios da Filosofia, da Historia e da Linguagem. Assim, em dezembro de
1823, I&-se no mesmo Diario:

Retomei o Carater dos povos descoberto em seu vocabulario
ou: O génio e a historia dos povos descobertos em sua lingua
(ou em seu vocabulario?) ou: A Histéria descoberta nas linguas
ou: O génio dos povos descoberto em suas linguas ou: A
histéria das institui¢des e dos costumes descoberta nas linguas
ou: Sobre a linguagem em suas relagBes com a civilizagdo ou:
A histdria da civilizacdo redescoberta nas linguas. Ver:
Cesarotti, Saggio sulla philosophia delle lingue; o Cratilo de
Platdo; Vico: De antiquissima Italorum sapientia; Gibbon,
capitulo 1, pagina 72 (...); Herder, livro IX, capitulo Il (...);
Mme de Staél, Alemanha, volume I, capitulo XII: Sobre a
lingua alema e seus lagos com o espirito da conversacao (...); 0
conde de Maistre... Nao haveria nada em Bacon? (MICHELET,
1959, p. 227)

Tanto ou mais do que 0 registro de obras a consultar, as ddvidas de
Michelet quanto ao melhor titulo para o projeto referem-se a pluralidade de
sentidos abertos a partir de um mesmo tema. No correr dessa nota, descobre-
se que essas variagOes correspondem a uma tentativa de precisdo do objeto e
do tipo de abordagem a ser adotada. Mas se a interrogagdo “‘sobre a
linguagem em suas relacdes com a civilizagdo” (para retomarmos um dos
titulos da lista acima) sera o centro principal dos estudos de Michelet em seus
anos de formacdo (ou seja, no periodo que antecede o come¢o de seu mais
definitivo empreendimento: a escrita de uma Histdria da Franca, cujos
primeiros tomos datam de 1833), cabe lembrar que seu interesse pelo tema da
linguagem nada tem de extraordinario.
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Ao contrario, trata-se, sem dudvida, de um dos grandes nucleos de
interrogacdo do periodo, compartilhado ndo apenas pelos contemporaneos
mais proximos do historiador, mas por boa parte da intelectualidade dos
Oitocentos, dentro e fora da Franga, — malgrado, conforme provoca André
Chervel, a “vontade deliberada de intimeros linguistas do século XX em
ignorar toda a época ‘pré-cientifica’ de sua disciplina”.® No centro desse
debate, a abordagem histérico-comparatista da linguistica ndo apenas supera
0 campo sincrénico da normatizacéo da lingua como implica a postulacdo de
sistemas complexos e divergentes de interpretacdo do mundo.™ Ou seja, por
detras da definicdo acerca da relacdo entre os povos, sua histéria e sua lingua
agitam-se razBes politicas, teorias filosoficas, concepcbes historiogréaficas,
dimensdes da moral e questbes da literatura.

Herdando, do século XVIII, a pergunta sobre a origem das linguas,
os Oitocentos cumprem a passagem da ontologia a heuristica ao
privilegiarem uma investigagdo de cunho historico-comparativo. Mas
tampouco abandonam as angulagdes “filosoficas” do tema da linguagem,
deixando explicita a inscri¢éo politica, moral e estética de suas formulagdes.

E com esse espirito que as investidas de Michelet no terreno da
linguagem moldariam sua formacdo. Assim, pensar a linguagem significou,
também para ele, definir e enunciar concepg¢des de ordem politica, filoséfica,
historica, moral e literaria. Se ndo desatam quaisquer desses nds, suas
anotagbes parecem especialmente propensas a destacar algumas diregdes. E
claro que este texto ndo podera tratar da transversalidade desse tema, pilar
das anotagdes juvenis de Michelet, conforme ele merece. O que se propde,
entdo, sera apenas acompanhar duas dessas direcdes: as manifestas
tendéncias histérica e literaria das anotacGes micheletianas, evidentes em
suas anotacdes juvenis.

A TENDENCIA HISTORICA

A “tendéncia histérica” das anotagdes em torno de Carater é um
de seus tracos mais manifestos. Conquanto tal tendéncia deva ser tomada, de
novo, como uma caracteristica geral das producdes do periodo, sua adogao
pelo jovem autor apresenta peculiaridades. Com efeito, desde as primeiras

9 CHERVEL, 1979, p. 3. Chervel afirma ainda: “desde a época da Restauragdo, o problema do
signo esté claramente associado ao da moral, numa sociedade cujas bases foram sacudidas pela
Revolucéo e na qual o desafio, agora, era o de reconstituir um consenso nacional e reabilitar os
valores da ordem, da moralidade e da responsabilidade pessoal.” (p. 4)

10 Ver, em particular, Le langage, cet inconnu, de Julia Kristeva, sobretudo os capitulos
«L’encyclopédie: la langue et la nature» e «Le langage comme histoire».
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notas, é evidente que a questdo que move suas pesquisas bibliograficas néo se
ajusta a uma interpretacdo sincrdnica e/ou autdbnoma da linguagem: seu
carater é, para utilizar uma terminologia mais familiar, menos linguistico do
que historiografico. As anotacdes indicam que, se a busca por um carater
proprio aos povos é interdependente de manifestagdes singulares de seu
vocabulério, ela supde, como dado de partida, a singularidade de sua historia.

Um dos elementos que melhor demonstra o historicismo das
concepcdes “linguisticas” de Michelet ¢ sua opg¢do, ao final daquele trecho
em que lista os possiveis titulos de seu projeto, pelo termo “lingua”, em
detrimento de “vocabulario”. Essa preferéncia ressaltaria uma abordagem
mais dindmica da linguagem, contemplando “palavras isoladas e as
combinagdes de palavras” e, por conseguinte, estaria explicitamente
relacionada a expectativa de que, através da “lingua de um dado povo, se
pudesse descobrir seus costumes e, quem sabe, uma parte de sua historia”
(MICHELET, 1959, p. 228).

Essa tendéncia historicista responderd, entdo, por uma abordagem
eminentemente historicizante do tema da linguagem. Ou seja, menos do que
se inscrever nos debates em torno da origem das linguas, ou nas polémicas
em torno de suas leis de funcionamento e abordagem, Michelet parece, desde
0 inicio, mais interessado em apreender a linguagem como uma espécie de
fossil, capaz de conservar os dados circunstanciais da vida de um dado corpo
social ao longo do tempo. Em outros termos, malgrado o evidente empuxo
filosofico do jovem autor e apesar das referéncias propriamente “linguisticas”
espalhadas aqui e acold, as questfes micheletianas desenham-se, ja, sob o
signo da historiografia. Se a preferéncia pelo termo “lingua”, em detrimento
de “vocabulario”, indicia tal disposicdo, a maneira como Michelet articula
esses termos ao par génio/historia explicita ainda melhor a questéo:

Com um certo nimero de exemplos bem escolhidos, pode-se
revelar o génio de um povo através de seu vocabulario. Mas
para descobrir sua historia, € necessario saber: 1° a histéria
desse povo; 2° a historia de sua lingua. Essa ultima sup8e uma
leitura atenta de todos os seus autores, em todos 0s seus
séculos. Existem historias das linguas? (MICHELET, 1959,
p.228)

A bem seguir a citagdo acima, Michelet ndo apenas separa historia
e génio quanto aproxima o ultimo termo (génio) do que chama “vocabulério”.
Mas, se 0 génio de um povo revela-se através de seu vocabulario, a histdria
desse mesmo povo estaria contida em algo mais dindmico e mutavel do que o
Iéxico: sua lingua, idealmente configurada pela “leitura atenta de todos os
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seus autores, em todos os seus séculos”. Michelet parece propor, assim, dois
grandes conjuntos, cada qual composto por pares a priori proximos, porém
ndo intercambiaveis: de um lado, vocabulario e génio, de outro, lingua e
histéria. A relacdo entre esses dois conjuntos seria de subtragdo: assim como
0 génio ressoa a historia sem com ela se confundir, também o vocabulario é
parte da lingua, mas néo a esgota.

A diferenca entre termos oriundos da mesma familia — génio e
histéria; vocabulario e lingua, — repercute, pois, uma separacdo de ordem
sinestésica, ja que o primeiro termo de cada par, — génio e vocabulario, —
remeteria, ao ver do autor, a uma espécie de estabilidade essencial, desafiada
pelo segundo. Isso se torna mais claro quando nos concentramos no conjunto
histéria e g@énio, cujo primeiro elemento, conforme sabemos desde
Aristdteles, costuma ser classificado como saber da contingéncia, enquanto o
segundo remeteria, em particular no século X1X, ou bem a algo da ordem de
um talento inato, disposic¢do natural para certas coisas ou, no tocante a lingua,
aquilo que lhe caracteriza e especifica.'* Consequentemente, a diferenca que
aqui se insinua entre o génio de um povo (revelado por seu vocabulério) e sua
histéria (contida, em poténcia, em sua lingua) opGe, em certa medida, uma
abordagem mais interessada em fornecer elementos para se pensar o ser ou a
esséncia de um povo (proprias as filosofias da histéria) e uma otica mais
interessada nas variagdes de um corpo social ao longo do tempo (caras a
historiografia tout court e, nesse caso, ao préprio Michelet).

Ainda digno de nota é o fato de, seguindo o trecho acima, ndo ser
possivel sequer depreender a histéria do génio ou vice-versa, o que sinaliza
um afastamento relativo a algumas das grandes correntes filoséficas do
momento, em particular aquelas de extracdo romantica ou aquelas voltadas a
estabelecer modelos materiais fixos de interpretagdo do passado.*? Evidente
que para um jovem ainda em busca do reconhecimento dos pares, esse
afastamento ante aos modelos entdo assentes é interessante, na medida em
que referenda afirmacBes posteriores acerca do carater singular de sua
historiografia.*®

11 Recorro, aqui, a definicdes que podem ser encontradas em dicionérios de lingua da época.
Ver, em particular, a entrada génio na quinta edicéo, datada de 1789, do Dicionario da Academia
francesa, disponivel, junto a outros, na pagina a seguir: http://portail.atilf.fr/cgi-bin/
dicollook.pl?strippedhw=g%E9nie&headword=&docyear=ALL&dicoid=ALL&articletype=1.
12 Sobre os romanticos, destaco, aqui, a obra de Madame de Staél, em particular o De la
littérature e o De [’Allemagne (este ultimo presente na lista bibliogréfica de Michelet). No
segundo campo, destaco os modelos de tipo biol4gico, a exemplo do que estatui o primado da
raca, do meio e do clima como prefiguragdo de um povo, que terd em Augustin Thierry um de
seus representantes mais conhecidos.

13 O Prefacio de 1869, redigido para introduzir a primeira publicagdo completa de todos os
volumes de sua Histdria da Franga, retoma exemplarmente essa tdpica da singularidade,
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Tais cogitacBes acabam por definir a escolha final do titulo de sua
pesquisa (ndo mais Carater dos povos descoberto em seu vocabulario, mas
Carater dos povos descoberto em sua lingua), indicando a direcdo de seu
interesse linguistico.

... “em seu vocabulario” promete infinitamente menos do que
“em sua lingua”. No primeiro caso, 0s exemplos seriam
escolhidos apenas a partir das palavras. No segundo, a partir de
palavras, mas também de suas combinagdes. Isso
compreenderia o carater da gramatica e, muito particularmente,
da sintaxe, assim como os idiotismos independentes da sintaxe
e, enfim, as locugBes proverbiais. (MICHELET, 1959, p.228)

Assim, seguindo o Diério, o problema epistemolégico que funda
essa pesquisa de Michelet associa-se menos ao campo das interrogacbes
acerca da natureza das linguas (ou da linguagem) do que de seu desenrolar na
historia. Reconhecendo que uma tal historia das linguas, — composta a partir
da “leitura atenta de todos os autores de todos os séculos”, — ainda nao foi
realizada, ndo hesita, porém, em toma-la como condi¢do de possibilidade de
sua pesquisa, projetando um futuro no qual a presenca de tais historias viria a
fornecer o calgo cientifico que faltava para a afirmag8o disciplinar de uma
historiografia pura.

Com efeito, quando tais observagbes tiverem sido repetidas e
recolhidas em obras particulares sobre um grande nimero de
linguas, ndo poderiamos classificar tais observacbes para delas
extrair férmulas gerais, de modo que, partindo dos costumes e
da histdria de um dado povo, pudéssemos indicar precisamente
o0 carater de sua lingua, e que (o que seria muito Gtil), partindo
da lingua de um dado povo, pudéssemos redescobrir seus
costumes e, talvez, uma parte de sua histéria? Entdo, de fato,
teriamos algo que poderia ser chamado de ciéncia.
(MICHELET, 1959, p. 228)

Trata-se, com efeito, de um modelo dedutivo de razdo,
aparentemente muito mais interessado no desvendamento de uma historia
meio apagada ou completamente perdida do que na redescoberta ou, ainda,

afirmando-a a partir de analises criticas voltadas tanto para a matriz romantica quanto para
outros projetos historiograficos contemporaneos ao seu (em particular, o de Thierry e o de
Guizot). MICHELET, 1974, p. 11-27.
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na boa compreensdo de uma lingua qualquer. Segundo essas anotagdes, tudo
se passa como se Michelet considerasse a lingua como mais apta (do que 0s
costumes) a fornecer elementos fidveis a partir dos quais seria possivel
descobrir e/ou comprovar uma historia. Seria possivel, assim, considerar que,
para Michelet, s6 haveria histéria cientifica com as linguas. Em outros
termos, para o jovem estudioso, a historia s6 seria concebivel enquanto
projeto cientifico de conhecimento autdnomo a partir do cal¢co de um saber
linguistico, administrado, é claro, pela démarche filoséfica.

N&o se trata de multiplicar citacbes e cozé-las aos montes; €
preciso saber generalizar alguns comentarios, deles extraindo
principios e, se possivel, recorrendo aos exemplos apenas
quando eles proprios se impdem de antemdo. E preciso
escolher ndo apenas no vocabulario, mas na lingua. E preciso
demonstrar as revolugfes das linguas, correspondentes as da
sociedade. Uma tal obra, dispondo da prova de verdade
fornecida pela historia dos costumes, ja conhecida, nédo teria
como objetivo fazé-la conhecer, mas comprova-la. Para tomar
de empréstimo uma expressao a aritmética, ela [a histéria das
linguas] seria a prova da histéria dos costumes. (MICHELET,
1959, p. 228, grifos meus)

Vé-se, assim, que o que o jovem Michelet almeja é encontrar uma
base epistémica nova a partir da qual a Historia pudesse afirmar-se como
disciplina cientifica. Que essa base pudesse ser oferecida por uma histéria das
linguas, capaz de comprovar aritmeticamente, atraves das variages lexicais,
mas também das variacbes gramaticais, sintaticas, assim como dos
“idiotismos” e das expressdes proverbiais, as modifica¢des sociais de cada
povo em cada época é algo que, potencialmente, singulariza seu projeto face aos de
seus contemporaneos. As dificuldades inerentes a construgdo de tal base, - “Como
saber sempre e com precisdo a qual época pertence tal palavra, quando tal outra
locucdo comegou ou deixou de ser empregada?”’, — ndo inibem, no entanto, suas
expectativas. Ao contrario, tais desafios constituem o cerne da pesquisa que tenta
levar a cabo. Afinal, “se isso puder ser feito, tratar-se-4 sem ddvida de uma verdadeira
Historia da civilizagdo descoberta nas linguas”.

TENDENCIA LITERARIA

A segunda caracteristica desse projeto que, para efeito de
padronizagdo, batizamos “tendéncia literaria”, também revela algo que,
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partindo dos ares do tempo, constituir-se-a4 progressivamente como marca
propria da historiografia micheletiana.

De fato, enquanto a diacronia histérica responde pelo privilégio
assegurado a “lingua” em detrimento do termo “vocabuldrio”, as mengdes a
essa linguagem em movimento sdo extraidas, em sua maior parte, do mundo
literario. E dificil precisar até que ponto essa confuséo entre lingua e texto foi
voluntéria e/ou consciente. Por um lado, o tipo de aprendizagem linguistica a
que fora submetido, — tipo classico, assentado na leitura dos originais — ajuda
a explicar essa propensdo a fundir a lingua na literatura, a pensar essa
“combinagio de palavras” quase sempre sobre o prisma da citagdo.” Mas,
por outro lado, ndo sendo esse tipo de formacdo privilégio seu, ele, no
maximo, permitiria contextualizar essa tendéncia, sem, contudo, justifica-la.

A justificativa, no caso, talvez seja antes fruto de uma maneira ndo
necessariamente pessoal, mas, antes, fundamentada em um certo exercicio
especulativo, de que d& testemunho o Diério, e que, sem ignorar o conceito
romantico, — ou seja, autossuficiente, de literatura, — entdo recém-articulado,
considera ou reconhece a validade de outras concepcdes do objeto literario.
Assim, é para outro modelo de inteligibilidade da Literatura que veremos se
voltar o autor, tanto quando relemos atentamente essas anotacfes de
juventude, — sempre dispostas a condensar lingua e literatura num mesmo
campo, — mas também, e de maneira mais explicita, quando atentamos para o
gue pode ser o primeiro e Unico resultado direto da pesquisa cujas anotagdes
acompanhamos. Pensa-se, aqui, no discurso de entrega de prémios do
Colégio Sainte-Barbe, proferido no final do ano letivo de 1825 e intitulado
“Discurso sobre a unidade das ciéncias”. Rearticulando os pontos dispersos
nas anotagOes diarias, Michelet, entdo, afirma:

E na histéria e na linguagem que podemos recolher o
conhecimento do passado. A linguagem, ndo menos que a
historia, deve ser considerada como um vasto depésito para o
gual os homens vém trazer, século a século, o resultado de seus
trabalhos, e em fungdo do qual as ragas extintas sobrevivem
através das marcas indeléveis que deixaram de seu carater. A
histéria nos conserva a vida ativa de nossos pais; ja a filiagdo
das linguas, a sequéncia de monumentos literarios representa
sua vida intelectual naquilo que ela teve de mais popular, no

14 Pensa-se aqui no fato de a aprendizagem das linguas (em particular das linguas mortas) se
fazer prioritariamente através dos classicos da Antiguidade. Porém, também se pode evocar a
relagdo entre linguagem e poesia promovida pela cultura letrada dita “romantica” da primeira
metade do século.
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gue toca de mais perto seu pertencimento a espécie humana.
()

As acles que a historia nos conta, 0s signos que compdem a
linguagem néo séo mais do que expressdes diferentes de uma
mesma coisa, do pensamento. (...) Observem, de fato, com
quanta fidelidade as mudancgas nos costumes e as vicissitudes
politicas sdo representadas pela mobilidade continua da
linguagem. (MICHELET, 1859, p. 293)

O acordo entre a histéria sociopolitica (“as mudangas nos
costumes ¢ as vicissitudes politicas”) e a historia da linguagem (que, ao ver
de Michelet, concretiza-se “na sequéncia de monumentos literarios”),
asseverado por esse trecho, repercute aquela vocacdo comprobatoria propria
aos registros linguisticos, mencionada mais acima. A prova aritmética, — e
“mais indelével”, — fornecida pelos monumentos literarios repousaria, entéo,
na ideia de uma coincidéncia intima entre palavras e a¢cdes, ambas concordes
ao pensamento que as realizou, o qual, por seu turno, varia segundo as
épocas, traduzindo, com precisdo, as diversas concep¢Bes de mundo
dominantes em cada periodo. E o que se exemplifica na continuag&o do texto,
guando evoca as variagOes estilisticas que caracterizaram alguns literatos
latinos como um indice seguro das mudancas histdricas que Roma conheceu:

Comparem a lingua latina com ela mesma, primeiro nos
magnificos discursos de Cicero, depois nas obras brilhantes de
Séneca e, enfim, nessas custosas notas escritas por Plinio, o
Jovem; vocés redescobrirdo as mudancas na constituicdo e nos
costumes publicos através das mudancgas nos estilos, verdo as
palavras seguindo o curso das coisas, a historia politica
recontada pela historia da linguagem. Que a primeira se perca,
ainda assim sempre poderemos perceber que Cicero fala para
um grande povo, um povo livre, que Séneca reGine forgcas
contra a tirania e que, enfim, sob um governo mais doce, o
amigo de Trajano prodigaliza um alegre passatempo que em
nada ativa a saudade da liberdade para sempre perdida.
(MICHELET, 1859, p. 293; grifos meus)

Assim, ainda que nada soubéssemos acerca da decadéncia da
Republica, ao ver do jovem Michelet, sua historia estaria preservada nas
variacfes de estilo, ou seja, nas alteracBes formais apresentadas por seus
grandes escritores. E evidente que o entendimento de literatura proposto aqui
ndo se associa exatamente ao campo literario reconfigurado pela
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Modernidade, a partir do Romantismo. Afinal, a “sequéncia de monumentos
literarios” (exemplificados por Cicero, Séneca e Plinio, o Jovem) afirma-se,
aqui, ndo como expressdes do talento singular do génio criador, mas como a
“representagdo mais popular da vida intelectual dos povos”, sua “lingua” ou,
ainda, seu “pensamento”. Se as “palavras seguem o curso das coisas”, se as
acOes e os signos “ndo sdo mais do que expressdes diferentes (...) do
pensamento”, a historia literaria, — que 0 jovem Michelet chama, ainda, de
histéria da lingua, — de fato sera a prova aritmética, ou seja, 0 mais seguro
testemunho da histéria dos povos, e isso ndo apenas pelo qué ela narra, mas,
sobretudo, pela forma como o faz.

Essa concepcdo das variantes estilisticas como representacdo
perfeita das variantes sociopoliticas de um dado povo, na medida em que
fornece uma chave de aproximagdo entre historia e literatura, ndo implica,
porém, um dado assente e amplamente partilhado pela inteligéncia letrada do
periodo. Antes (e conforme deixa claro a nota a seguir), trata-se de uma ideia,
uma “semente a ser cultivada”:

H4, nas paginas 5 e 6 do meu discurso [de distribuicdo de
prémios do Colégio Sainte-Barbe], uma ideia que talvez me
seja util, e em diversos sentidos, desenvolver: falo da alianga
entre literatura e histdria. Trata-se de uma semente a ser
cultivada. Poderia torna-la tema de um texto (...) e, mais tarde,
tentar convencer a Universidade a unir os ensinos de histéria
literaria e historia politica. 1sso daria a ocasido para trabalhos
muito uteis. (...) Talvez se pudesse fazer um curso particular
de retdrica, no qual se resumisse toda a historia através de uma
histéria literdria do espirito humano. A literatura seria
compreendida ai, sobretudo, como expressdo dos costumes.
Funcionaria como um ponto de sutura, a partir do qual
demonstrariamos aos alunos que tudo o que apreenderam até
agora é uma sé e mesma ciéncia. (MICHELET, 1959, p. 234)

A concepcao de um projeto cuja hipdtese de partida aposta numa
relagdo intrinseca, porém ainda inexplorada, entre a histéria e a linguagem
(sobretudo literéria) representa o ponto de partida em fungdo do qual
comecgou a sonhar com essa alianga. Que fique claro que essa alianga, por se
tratar de uma possibilidade e ndo de um dado de partida, nos dispde em face
de um contexto que, diferentemente do que se costuma pensar, nao
necessariamente admitiria a integracdo pura e simples entre histdria e
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literatura.™®> Mais relevante ainda seria considerar que a interface entre
histéria e literatura, tal como concebida pelo jovem Michelet, ndo se
confunde com uma escrita literaria da historia, mas, ao contrario, postula uma
historiografia cuja cientificidade dependeria, em grande medida, do recurso a
literatura, ndo apenas como um de seus objetos, mas como sua potencial
prova cientifica.

A GUISA DE CONCLUSAO

Embora plenamente integrada aos ares do tempo, as investidas do
jovem Michelet em torno do problema da linguagem resultam em
proposicBes cujo interesse e originalidade podem impactar o entendimento
que, tradicionalmente, se empresta a historiografia micheletiana.
Diferentemente da concep¢do mais assente, segundo a qual o valor de sua
obra determina-se, principalmente, pela sua literariedade, ou seja, por sua
capacidade de escrever a histéria & moda da literatura, as hipdteses e
assertivas que encontramos em seus Escritos de Juventude deixam ver o
nascimento de uma historiografia que interpela a linguagem e seus produtos
literarios, considerando-os ndo exatamente como testemunhos de génios
singulares (seja 0 génio de um povo, seja o0 de seus génios criadores), mas
como figuragdes do pensamento e testemunhos fidveis de um passado
comum.

Em outros termos, a linguagem entendida como um duplo do
pensamento e das a¢des dos diversos povos, a literatura tomada como prova
(aritmética) da historia e o estilo pensado como testemunho mais veridico de
um tempo sdo nogdes que, se integradas a historiografia micheletiana,
permitiriam problematizar a relagdo dessa obra com a literatura. Mais do que

15 A ideia de que a historiografia micheletiana e, mais amplamente, aquela praticada pelos de
sua geracdo (a dita historiografia romantica) caracterizar-se-ia por uma compreensao nao
problematica, sendo ingénua, acerca das diferencas entre historia e literatura aparece tanto em
leituras de historiadores quanto na recepcéo literaria do autor. A titulo de exemplo, cito o
comentario paradigmatico de Philippe Ariés, o qual, embora mais explicito do que outros,
reverbera uma topica frequente da fortuna critica de Michelet. Cito Aries: “O historiador
romantico, Augustin Thierry ou Michelet, propunha-se a evocar o passado, fazé-lo reviver com
todos 0s seus aspectos pitorescos e saborosos, com a sua cor propria. No relato auténtico dos
acontecimentos passados, 0s historiadores procuravam 0 mesmo desenraizamento que poetas e
romancistas pediam a ficcéo, e a ficcdo historica. Ora, essa preocupagdo de desenraizamento, que
dali em diante orientava o historiador para o quadro vivo, era justamente um sentido rudimentar
da diferenca entre os tempos. Rudimentar, porque se satisfazia com uma evocacéo simplesmente
pitoresca e permanecia na superficie das coisas: era mais o gosto das curiosidades do que o das
variagdes em profundidade da estrutura mental ou social.” (ARIES, 1989, p. 212)
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um poeta da histdria, Michelet figuraria, entdo, como um pensador da
literatura, em sua relacdo com o passado. E, nesse caso, os recursos literarios
de que da largas provas (tanto pela via do estilo préprio a Michelet quanto na
maneira como evoca e interpreta autores e problemas da literatura),
reavaliados a luz de uma concepcdo do ato poético entendido como
fundamento cientifico para a historiografia, disporiam tal obra como um
manancial rico, e ainda pouco explorado, acerca dos modos de articulacdo
entre historia e literatura, historiografia literaria e historiografia tout court.
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